
HC 150

CS Vysoušeč vlasů a styler 
 Návod k použití ��������������������������������������3
SK Sušič vlasov a styler 
 Originálny návod na použitie �����������������12
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ČESKY

 �VAROVÁNÍ

• Tento přistroj je určen pro použiti v komerčnim a 
domacim prostředi.

• Tento výrobek mohou používat děti starší 8 let 
i osoby se sníženými fyzickými, smyslovými či 
mentálními schopnostmi nebo s  nedostatkem 
zkušeností a  znalostí, pokud jsou pod dohle-
dem nebo byly poučeny ohledně bezpečného 
používání produktu a chápou z toho vyplývající 
rizika.

• Děti si s výrobkem nesmějí hrát.
• Nebezpečí udušení! Obalový materiál udržujte 

mimo dosah dětí.
• Čištění a uživatelskou údržbu nesmějí provádět 

děti bez dohledu.
• V žádném případě nesmíte výrobek otvírat nebo 

opravovat, jinak již nelze zaručit jeho správné 
fungování. V případě nedodržení těchto pokynů 
záruka zaniká.

Tento návod k použití si pečlivě prostudujte. Dodržujte varovné a bezpečnostní 
pokyny. Návod k  použití uschovejte pro pozdější použití. Zajistěte, aby návod 
k použití byl přístupný jiným uživatelům. Při předání výrobku předejte i tento ná-
vod k použití.
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 �VAROVÁNÍ

• Pokud výrobek používáte v koupelně, je po pou-
žití potřeba vytáhnout zástrčku ze zásuvky, pro-
tože blízkost vody představuje riziko, i  když je 
přístroj vypnutý.

• Jako ochranu navíc doporučujeme instalo-
vat proudový chránič (RCD=Residual Current 
 Circuit Device) se  jmenovitým vypínacím prou-
dem maximálně 30 mA v obvodu koupelny. Více 
informací obdržíte u místního specializovaného 
prodejce elektroinstalačního materiálu.

1. Obsah balení ...........................................4
2. Vysvětlení symbolů ..................................5
3. Popis produktu ........................................6
4. Varovné a bezpečnostní pokyny..............6
5. Použití ......................................................7

6. Čištění a údržba ....................................10
7. Likvidace ...............................................11
8. Technické údaje .....................................11
9. Záruka ...................................................11

1. OBSAH BALENÍ
Zkontrolujte, zda je obsah balení uložen 
v  neporušeném obalu a  zda je kompletní. 
Před použitím se ujistěte, zda výrobek a do-
dané komponenty nevykazují žádná viditelná 
poškození a  zda jsou odstraněny veškeré 
obaly. V případě pochybností přístroj nepo-
užívejte a  obraťte se na prodejce nebo zá-
kaznický servis. Adresy servisních středisek 
jsou uvedeny v návodu.

• 1 vysoušeč vlasů
• 1 profesionální tryska
• 1 kulatý kartáč
• 1 stylingový kartáč proti krepatění vlasů
• 1 difuzér
• 1 úložné pouzdro

OBSAH
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2. VYSVĚTLENÍ SYMBOLŮ
Na výrobku, v  návodu k  použití, na obalu 
a  typovém štítku výrobku jsou použity tyto 
symboly:

 �NEBEZPEČÍ
Označuje bezprostředně hrozící nebez-
pečí. Pokud mu nezabráníte, dojde ke 
smrti nebo závažným zraněním.

 �VAROVÁNÍ
Označuje možné hrozící nebezpečí. Po-
kud mu nezabráníte, může dojít ke smrti 
nebo závažným zraněním.

 �POZOR
Označuje možné hrozící nebezpečí. Po-
kud mu nezabráníte, může dojít k lehkým 
nebo drobným poraněním.

UPOZORNĚNÍ
Označuje potenciálně škodlivou situaci. 
Pokud se jí nevyhnete, může dojít k po-
škození zařízení nebo předmětů v okolí.

Informace o výrobku
Upozornění na důležité informace

Přečtěte si pokyny

(Elektrický) přístroj nesmí být likvi-
dován spolu s domovním odpadem

Výrobce

Označení CE
Tento výrobek splňuje požadavky 
platných evropských a národních 
směrnic.
Součásti obalu roztřiďte a zlikvidujte 
je v souladu s místními předpisy.

B

A

Značka pro identifikaci obalového 
materiálu. A = zkratka materiálu, 
B = číslo materiálu: 1–7 = plasty, 
20–22 = papír a lepenka
Produkt a součásti obalu roztřiďte 
a zlikvidujte je v souladu s místními 
předpisy.

Přístroj třídy ochrany II

Výrobky prokazatelně odpovídají 
technickým předpisům EEU

Značka posuzování shody pro 
Velkou Británii

Dovozce

Nebezpečí
Přístroj se nesmí používat ve vodě 
ani v její blízkosti (např. umyvadlo, 
sprcha, vana) – nebezpečí úderu 
elektrickým proudem!
Neomotávejte kabel kolem přístroje
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3. POPIS PRODUKTU
Příslušné nákresy jsou zobrazeny na straně 2.

1  Otvor pro výstup vzduchu

2  Tlačítko studeného vzduchu

3  Vypínač

4  Ochrana proti zalomení

5  Napájecí kabel

6  Závěsné očko

7  Tlačítko ventilátoru

8  Tlačítko teplého vzduchu

9  Odnímatelná ochranná mřížka

10  Kovový filtrační košíček

11  Displej

12  Stylingový kartáč proti krepatění vlasů

13  Kulatý kartáč

14  Difuzér

15  Profesionální tryska

4. VAROVNÉ A BEZPEČ-
NOSTNÍ POKYNY

Výrobek lze používat pouze k účelu uvede-
nému v  tomto návodu k  použití. Výrobce 
neručí za škody vzniklé nesprávným nebo 
lehkomyslným použitím. Nedodržení dále 
uvedených pokynů může způsobit škody na 
zdraví nebo věcné škody.

Použití v souladu s určením

 �VAROVÁNÍ
• Výrobek používejte výhradně k  vnějším 

úpravám a k účelu, pro který byl vyvinut, 
a způsobem uvedeným v tomto návodu 
k použití.

• Tento výrobek lze používat výhradně 
k sušení a profesionální úpravě vlasů!

• Kabel vytahujte ze zásuvky pouze v mís-
tě síťové zástrčky.

• Pokud se tento výrobek používá způso-
bem, který není předepsán výrobcem, 
nelze zaručit bezpečnost.

UPOZORNĚNÍ
• Výrobek nepoužívejte venku.
• Nepoužívejte žádné doplňkové díly, které 

výrobce nedoporučil, případně nenabídl 
jako příslušenství.

Nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem

 �NEBEZPEČÍ
• Výrobek nikdy nepoužívejte 

v  blízkosti vany, umyvadla, 
sprchy a  jiných nádob s  vo-
dou nebo jinými kapalinami – 
nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem.

• Výrobek nikdy nevkládejte do vody ani 
do jiných kapalin! Pokud by výrobek 
spadl do vody, nesahejte do ní! Nejprve 
vypněte pojistku na pojistkové skříňce, 
a  poté vytáhněte síťovou zástrčku ze 
zásuvky. Před opětovným použitím ne-
chte výrobek zkontrolovat v autorizované 
opravně!

• Dbejte na to, aby se do vnitřní části vý-
robku nedostala žádná voda!

• Výrobku se nikdy nedotýkejte mokrýma 
nebo vlhkýma rukama nebo nohama.

• Kovové předměty (např. šperky) chraňte 
před kontaktem s  nasávacím otvorem, 
mohlo by dojít k jejich nasátí.

• Do vnitřního prostoru krytu nevkládejte 
žádné předměty!

• Při viditelném poškození výrobku, pří-
vodního kabelu, síťové zástrčky nebo pří-
slušenství přístroj v případě pochybností 
nepoužívejte a  obraťte se na prodejce 
nebo zákaznický servis. Adresy servis-
ních středisek jsou uvedeny v návodu.
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• Postavte se na suché, elektricky nevodi-
vé místo.

• Za přívodní kabel netahejte, nezamotá-
vejte a  nelámejte ho, popř. neveďte či 
nepokládejte ho přes/na ostré, špičaté 
předměty nebo horké povrchy. Přívodní 
kabel neobtáčejte kolem výrobku! Po-
škozené nebo zamotané přívodní kabely 
zvyšují riziko úrazu elektrickým proudem!

• Pokud je přívodní kabel tohoto výrobku 
poškozen, je třeba zajistit jeho výměnu 
u  výrobce nebo zákaznickém servisu 
nebo u  podobně kvalifikované osoby, 
aby se zabránilo nebezpečí. Výrobek 
nepoužívejte, pokud je poškozený nebo 
nepracuje správně.

 �VAROVÁNÍ
• Výrobek zapojujte pouze do zásuvky 

s napětím uvedeným na typovém štítku.
• V  případě poruchy nebo poškození ne-

chte výrobek opravit v  kvalifikovaném 
servisu.

• Během údržby a výměny nástavců musí 
být výrobek odpojen od zdroje napájení.

• V  koupelně nepoužívejte žádné prodlu-
žovací kabely, abyste v  nouzovém pří-
padě mohli rychle dosáhnout na síťovou 
zástrčku.

• Pozor, ať nepřiskřípnete přívodní kabel 
např. do zásuvky nábytku nebo do dveří.

• Pokud je přívodní kabel zamotaný, roz-
motejte ho.

Nebezpečí popálení a požáru

 �VAROVÁNÍ
• Během provozu držte výrobek pouze za 

rukojeť.
• Výrobek nezakrývejte ručníky ani jinými 

předměty, dokud je v  provozu nebo je 
ještě horký.

• Výrobek, ventilátor a  nasávací otvor se 
nesmí zakrývat.

• Dbejte na to, abyste při použití a čištění 
nepoužívali žádné hořlavé látky. Rovněž 

se v  blízkosti výrobku nesmí nacházet 
žádné hořlavé kapaliny.

• Po použití výrobku je potřeba vytáhnout 
zástrčku ze zásuvky, protože blízkost 
hořlavých materiálů představuje nebez-
pečí, i když je výrobek vypnutý.

• Výrobek a  použité nástavce mohou být 
během používání velmi horké, v  závis-
losti na délce používání. Nedotýkejte se 
jich! Výrobek a  nástavce nechejte před 
odpojením dostatečně vychladnout na 
nehořlavém podkladu!

• Odnímatelný filtr, nasávací otvor a otvor 
pro výstup vzduchu výrobku nesmí být 
znečistěny žmolky, prachem a vlasy.

• Přívod vzduchu nesmí být při používání 
zakrytý. Pravidelně kontrolujte, zda je pří-
vod vzduchu čistý a bez vlasů.

• Výrobek odkládejte pouze na nehořlavý 
podklad. 

• Horký výrobek udržujte mimo dosah citli-
vých povrchů a pokožky.

• Výrobek nepoužívejte na umělých vla-
sech.

5. POUŽITÍ

UPOZORNĚNÍ
• Po prvním zapnutí je několik minut cítit 

lehký zápach. Jde o  normální jev, který 
neohrožuje lidské zdraví. Nechte výrobek 
v chodu po dobu tří až pěti minut. Pak již 
výrobek můžete používat normálně.

• Výrobek nenechávejte nikdy bez dozoru, 
pokud je v chodu.

• Výrobek po každém použití a při každém 
přerušení vypněte.

• V případě přehřátí se výrobek z bezpeč-
nostních důvodů automaticky vypne.
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Zahájení používání
1. Umyjte si vlasy obvyklým způsobem a po-

té je osušte ručníkem. Laky na vlasy obsa-
hují hořlavé látky, proto při používání vý-
robku neaplikujte lak na vlasy.

2. Vysoušeč vlasů 
otevřete podle 
obrázku.

3. Vysoušeč vla-
sů se zapíná po-
sunutím vypína-
če 3  do polohy 
„ON“. Vysoušeč 
vlasů se zapne a rozsvítí se kontrolky LED 
na tlačítku ventilátoru 7  a tlačítku horkého 
vzduchu 8 . Na displeji 11 se zobrazí aktu-
ální stupeň ventilátoru a teplota.
 

64(px) x h20(px)

64(px) x h60(px)

96(px) x h20(px)

160(px) x h80(px)

96(px)x h60(px)

160(px) x h20(px)

160(px) x h60(px)

47 65 90

SPEED PROTECT SPEED STYLING

29

SPEED COOLSPEED PERFORM

Volba stupně ventilátoru
Přístroj má tři stupně ventilátoru: (nízký, 
střední, vysoký).

• Tlačítkem ventilátoru nastavte 7  poža-
dovaný stupeň. Tři kontrolky LED nad 
tlačítkem ventilátoru 7  ukazují aktuální 
stupeň ventilátoru. 

Volba teplotního stupně
Přístroj má tři teplotní stupně (Protect = 
47 °C, Styling = 65 °C, Perform = 90 °C). 
1. Tlačítkem teplého vzduchu 8  nastavte 

požadovaný stupeň teploty. Tři kontrolky 
LED nad tlačítkem teplého vzduchu 8  
ukazují aktuální stupeň teploty. 

2. Studený stupeň umožňuje perfektní do-
končení účesu. Zchladí vlasy a zafixuje 
účes pro lepší výsledek. Alternativně mů-
žete použít stupeň studeného vzduchu 
(29 °C) stisknutím a  podržením tlačítka 
studeného vzduchu 2 .

Samočisticí funkce
Přístroj je vybaven funkcí samočištění, po-
mocí které můžete vyčistit vnitřek přístroje. 
Do přístroje proudí vzduch v opačném smě-
ru.

1. Sejměte nástavce z přístroje.
2. Sejměte odníma-

telnou ochrannou 
mřížku 9  z  pří-
stroje.

3. Sejměte kovový 
filtrační košíček 
10 .

4. Posuňte vypínač 3  do polohy „ON“.
5. Stiskněte a  podržte současně tlačítko 

ventilátoru 7  a  tlačítko teplého vzdu-
chu 8  podržte současně stisknuté. 
Vzduch začne prou-
dit opačným smě-
rem a na displeji se 
zobrazí „Clean“. 

6. Samočistění ukončíte stisknutím libovol-
ného tlačítka nebo počkejte 15 sekund na 
automatické vypnutí.

7. Nasaďte zpět kovový filtrační košíček 10  
a ochrannou mřížku 9 .

Po použití

 �NEBEZPEČÍ
• Po použití výrobek neodkládejte na vlhké 

ručníky nebo vedle nich.

 �VAROVÁNÍ
• Výrobek uchovávejte na suchém místě 

nepřístupném dětem.
• Vytáhněte síťovou zástrčku, i když je vý-

robek vypnutý. Nechte výrobek vychlad-
nout.

UPOZORNĚNÍ
Chraňte výrobek před prachem, nečistotami 
a vlhkostí.

64(px) x h20(px)

64(px) x h60(px)

96(px) x h20(px)

160(px) x h80(px)

96(px)x h60(px)

160(px) x h20(px)

160(px) x h60(px)

47 65 90

SPEED PROTECT SPEED STYLING

29

SPEED COOLSPEED PERFORM
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1. Přístroj vypněte po každém použití nebo 
přerušení provozu.

2. Vypněte přístroj posunutím vypínače 3  
dolů do polohy „OFF“. Displej 11 zhasne.

3. Po každém použití vytáhněte zástrčku ze 
zásuvky.

4. Nechte výrobek vychladnout.
5. Složte vysoušeč vlasů. Přívodní kabel ne-

obtáčejte kolem výrobku!
6. Výrobek uchovávejte na suchém místě ne-

přístupném dětem.
7. Výrobek můžete zavěsit na háček pomocí 

závěsného očka 6 .
8. Výrobek nechejte úplně vychladnout na 

nehořlavém podkladu.
9. Přístroj následně uložte do prodejního 

obalu.

5.1 Nástavce
Přístroj má celkem čtyři nástavce. Všechny 
nástavce jsou magnetické a  lze je snadno 
nasadit na otvor pro výstup vzduchu 1  
a opět je z něj sejmout.

Profesionální tryska 15:
Umožňuje cílenou a  přesnou 
úpravu a sušení vlasů.

Difuzér 14:
Pro zvýraznění přirozených 
vln a vytvoření objemu.

Kulatý kartáč 13:
Dodává účesu objem a tvar.

1. Rozdělte vlasy na jednotlivé 
prameny.

2. Umístěte hlavu kartáče pod 
pramen vlasů.

3. Poté kartáčem pomalu pohybujte podél 
pramenů směrem ke konečkům vlasů. 

4. Kulatým kartáčem lehce otáčejte, aby se 
konečky vlasů natočily dovnitř.

5. Tento postup opakujte pro každý pra-
men.

28.08.24
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Stylingový kartáč proti 
krepatění vlasů 12: 
Pro objemné a hladké vlasy.

1. Vlasy by měly být osušené 
ručníkem.

2. Stylingovým kartáčem proti krepatění 
vlasů jemně a rovnoměrně přejíždějte 
po vlasech shora dolů. 

3. V případě potřeby postup opakujte.

28.08.24

6. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

 �NEBEZPEČÍ
• Nebezpečí úrazu elektrickým proudem! 

Před čištěním výrobek vypněte a  vždy 
vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky. 

• Nebezpečí popálení! Pokud se čištění 
provádí bezprostředně po použití, nechte 
výrobek dostatečně vychladnout na ne-
hořlavém podkladu. 

• K čištění nepoužívejte žádné ostré, špi-
čaté nástroje, abrazivní, žíravé čisticí pro-
středky nebo tvrdé kartáče!

 �VAROVÁNÍ
• Nebezpečí požáru! Výrobek nečistěte vy-

soce hořlavými kapalinami!
• Nikdy neskladujte horký výrobek, pokud 

je stále zapojen do zásuvky.

UPOZORNĚNÍ
Výrobek neumývejte v myčce na nádobí!

1. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky 
a nechejte přístroj vychladnout.

2. Kryt vysoušeče vlasů a příslušenství lze 
čistit jemnou utěrkou navlhčenou teplou 
vodou.

3. Sejměte odnímatelnou ochrannou mříž-
ku 9  z přístroje.

4. Opatrně vytáhněte kovový filtrační koší-
ček 10 . Vnitřní mřížku očistěte měkkou 
utěrkou.

5. Kovový filtrační košíček 10 očistěte měk-
kou utěrkou.

6. Znovu nasaďte kovový filtrační košíček 10.
7. Nasaďte odnímatelnou ochrannou mříž-

ku 9  zpět do přístroje tak, aby viditelně 
a slyšitelně zaklapla.
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7. LIKVIDACE
V  zájmu ochrany životního prostředí nelze 
přístroj po ukončení jeho životnosti likvido-
vat spolu s domácím odpadem. Likvidace se 
musí provést prostřednictvím příslušných 
sběrných míst ve vaší zemi. Dodržujte místní 
předpisy pro likvidaci materiálů. Pří-
stroj zlikvidujte podle směrnice EU 
o odpadních elektrických a elektronic-
kých zařízeních (OEEZ). Pokud máte 
otázky, obraťte se na příslušný obecní úřad, 
který má likvidaci na starosti. Adresy míst 
zpětného odběru odpadních zařízení vám 
poskytnou např. místní orgány státní správy, 
místní podniky zabývající se likvidací odpadu 
nebo prodejce přístroje.

8. TECHNICKÉ ÚDAJE
Hmotnost: cca 365 g  

bez kabelu

Napájení: 220–240 V~, 
50–60 Hz

Příkon: 1 600 W

Třída krytí: II

Okolní podmínky: Schváleno 
pouze pro vnitřní 
prostory

Stupně zahřátí:
Protect
Styling
Perform

cca 47 °C
cca 65 °C
cca 90 °C

Přípustný rozsah 
teplot: 

-10 až +40 °C

Technické změny vyhrazeny.

9. ZÁRUKA
Více informací o záruce a záručních podmín-
kách naleznete v přiloženém záručním listu. 
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SLOVENSKY

 �VAROVANIE

• Tento pristroj je určeny na použitie v komerč-
nych a sukromnych priestoroch.

• Tento výrobok môžu používať deti vo veku od 
8  rokov ako aj osoby s obmedzenými fyzický-
mi, zmyslovými alebo duševnými schopnosťa-
mi, s  nedostatkom skúseností alebo s  nedo-
statočnými vedomosťami, ak sú pod dohľadom 
alebo ak boli poučené o bezpečnom používaní 
výrobku a ak rozumejú nebezpečenstvám, ktoré 
z toho vyplývajú.

• Deti sa nesmú hrať s výrobkom.
• Nebezpečenstvo udusenia! Obalové materiály 

uchovávajte mimo dosahu detí.
• Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykoná-

vať deti bez dozoru.
• Výrobok nesmiete v žiadnom prípade rozoberať 

alebo vykonávať opravy, pretože inak nie je za-
ručená jeho bezchybná funkčnosť. Pri nedodr-
žaní zaniká záruka.

Pozorne si prečítajte tento návod na použitie. Dodržiavajte výstražné a bezpeč-
nostné pokyny. Tento návod na použitie si ponechajte na neskoršie použitie. 
Návod na použitie sprístupnite iným používateľom. Pri postúpení výrobku odo-
vzdajte aj návod na použitie.



13

 �VAROVANIE

• Ak sa výrobok používa v kúpeľni, vytiahnite ho 
po jeho použití zo zásuvky, pretože blízkosť 
vody predstavuje nebezpečenstvo, aj vtedy, 
keď je prístroj vypnutý.

• Ako dodatočnú ochranu odporúčame nainšta-
lovať do elektrického rozvodu vašej kúpeľne 
vypínacie ochranné zariadenie (RCD=Residu-
al-Current Circuit Device) s menovitým vypína-
cím prúdom nie vyšším ako 30 mA. Informácie 
k tomu dostanete od vášho lokálneho predajcu 
elektrického príslušenstva.

1. Obsah balenia .......................................13
2. Vysvetlenie symbolov ............................14
3. Popis výrobku ........................................15
4. Výstražné a bezpečnostné upozornenia 15
5. Použitie ..................................................16

6. Čistenie a starostlivosť ..........................19
7. Likvidácia ...............................................19
8. Technické údaje .....................................20
9. Záruka ...................................................20

1. OBSAH BALENIA
Skontrolujte obsah balenia a overte, či kartó-
nový obal nevykazuje vonkajšie poškodenia 
a  či je obsah kompletný. Pred použitím sa 
musíte uistiť, že výrobok a dodané kompo-
nenty nevykazujú žiadne viditeľné poškode-
nia a že je odstránený všetok obalový mate-
riál. V prípade pochybností ho nepoužívajte 
a  obráťte sa na svojho predajcu alebo na 
uvedenú adresu zákazníckeho servisu.

• 1 sušič vlasov
• 1 profihubica
• 1 guľatá kefa
• 1 stylingová kefa proti krepovateniu
• 1 difuzér
• 1 vrecko na uskladnenie

OBSAH
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2. VYSVETLENIE SYMBOLOV
Na výrobku, v návode na obsluhu, na obale 
a  na typovom štítku výrobku sa používajú 
nasledovné symboly:

 �NEBEZPEČENSTVO
Označuje bezprostredne hroziace 
nebezpečenstvo. Ak sa mu nezabráni, 
následkom bude smrť alebo najťažšie 
zranenia.

 �VAROVANIE
Označuje možné hroziace nebezpečen-
stvo. Ak sa mu nezabráni, následkom 
môžu byť smrť alebo najťažšie zranenia.

 �POZOR
Označuje možné hroziace nebezpečen-
stvo. Ak sa mu nezabráni, následkom 
môžu byť ľahké alebo drobné poranenia.

UPOZORNENIE
Označuje potenciálne škodlivú situáciu. 
Ak sa je nezabráni, môže sa poškodiť 
zariadenie alebo niečo v jeho okolí.

Informácia o produkte
Upozornenie na dôležité informácie

Prečítajte si pokyny

Batérie sa nesmú likvidovať s ko-
munálnym odpadom

Výrobca

Značka CE
Tento výrobok spĺňa požiadavky 
platných európskych a národných 
noriem.
Oddeľte obalové komponenty a zlik-
vidujte ich v súlade s komunálnymi 
predpismi.

B

A

Označenie na identifikáciu obalové-
ho materiálu. A = skratka materiálu, 
B = číslo materiálu: 1-7 = plasty, 
20-22 = papier a kartón
Oddeľte výrobok a obalové kom-
ponenty a zlikvidujte ich v súlade 
s komunálnymi predpismi.

Trieda ochrany II

Výrobky preukázateľne zodpove-
dajú požiadavkám technických 
predpisov EAEU
Označenie posudzovania zhody pre 
Veľkú Britániu

Dovozca

Nebezpečenstvo
Prístroj sa nesmie používať v blíz-
kosti vody alebo vo vode (napr. 
umývadlo, sprcha, vaňa) – nebez-
pečenstvo zásahu elektrickým 
prúdom!
Kábel neomotávajte okolo prístroja
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3. POPIS VÝROBKU
Príslušné nákresy sú zobrazené na strane 2.

1  Výstupný otvor vzduchu

2  Tlačidlo studeného vzduchu

3  Spínač zapnutia/vypnutia

4  Ochrana proti zalomeniu

5  Sieťový kábel

6  Závesné oko

7  Tlačidlo ventilátora

8  Tlačidlo teplého vzduchu

9  Odnímateľná ochranná mriežka

10  Kovový filtračný kôš

11  Displej

12  Stylingová kefa proti krepovateniu

13  Guľatá kefa

14  Difuzér

15  Profihubica

4. VÝSTRAŽNÉ A BEZPEČ-
NOSTNÉ UPOZORNENIA

Výrobok je určený len na účel popísaný 
v  tomto návode na použitie. Výrobca ne-
ručí za škody, ktoré vzniknú v  dôsledku 
nesprávneho alebo ľahkovážneho použitia. 
Ignorovanie nasledujúcich oznámení môže 
viesť k ujmám na zdraví osôb alebo vecným 
škodám.

Účel použitia

 �VAROVANIE
• Výrobok používajte výlučne na vonkajšie 

použitie a  na účel, na ktorý bol vyvinu-
tý, a spôsobom uvedeným v návode na 
použitie.

• Výrobok môžete používať výlučne na 
sušenie a  profesionálnu úpravu svojich 
vlasov!

• Kábel ťahajte zo zásuvky iba za sieťovú 
zástrčku.

• Ak sa výrobok nepoužíva spôsobom, 
ktorý špecifikoval výrobca, nie je možné 
zaručiť jeho bezpečnosť.

UPOZORNENIE
• Výrobok nepoužívajte vonku.
• Nepoužívajte žiadne prídavné časti, kto-

ré výrobca neodporúča, resp. neponúka 
ako príslušenstvo.

Nebezpečenstvo zásahu 
 elektrickým prúdom

 �NEBEZPEČENSTVO
• Nikdy nepoužívajte výrobok 

v  blízkosti vane, umývadla, 
sprchy alebo iných nádob 
obsahujúcich vodu alebo inú 
kvapalinu zásahu elektrickým 
prúdom.

• Výrobok nikdy neponárajte do vody ale-
bo iných kvapalín! V prípade, že výrobok 
spadol do vody, nesiahajte do vody! Naj-
prv vypnite poistku na poistkovej skrini 
a potom vytiahnite zástrčku zo zásuvky. 
Pred opätovným použitím nechajte vý-
robok skontrolovať autorizovaným ser-
visom!

• Dbajte na to, aby sa dovnútra výrobku 
nedostala žiadna voda!

• Nikdy sa nedotýkajte výrobku mokrými 
alebo vlhkými rukami alebo nohami.

• Kovové predmety (napr. šperky) udržia-
vajte v  dostatočnej vzdialenosti od na-
sávacieho otvoru, aby sa zabránilo ich 
nasatiu.

• Dovnútra telesa nezavádzajte žiadne 
predmety!

• Pri viditeľnom poškodení výrobku, napá-
jacieho kábla/zástrčky alebo príslušen-
stva a  v  prípade pochybností ho nepo-
užívajte a obráťte sa na svojho predajcu 
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alebo na uvedenú adresu zákazníckeho 
servisu.

• Postavte sa na suchý, elektricky nevodi-
vý podklad.

• Sieťový kábel neťahajte, neskrúcajte 
a nelámte, resp. neťahajte alebo neukla-
dajte ho cez/na ostré, špicaté predmety 
alebo horúce povrchy. Sieťový kábel 
neomotávajte okolo výrobku! Poškodený 
alebo zamotaný sieťový kábel zvyšuje ri-
ziko zásahu elektrickým prúdom!

• Ak výrobok spadol alebo sa inak poško-
dil, musí ho výrobca alebo jeho zákazníc-
ky servis alebo podobne kvalifikovaná 
osoba vymeniť, aby sa predišlo ohroze-
niam. Výrobok nepoužívajte, ak je poško-
dený alebo ak nefunguje správne.

 �VAROVANIE
• Výrobok napojte na zásuvku s  napätím 

uvedeným na typovom štítku.
• V  prípade poruchy alebo poškodenia 

nechajte výrobok opraviť kvalifikovaným 
servisom.

• Výrobok musí byť počas údržby a  pri 
výmene nadstavcov odpojený od zdroja 
napájania.

• V kúpeľni nepoužívajte žiadne predlžova-
cie káble, aby bola v núdzovom prípade 
sieťová zástrčka rýchlo dostupná.

• Sieťový kábel nezasekávajte, napr. do 
zásuviek alebo dverí.

• Ak je sieťový kábel skrútený, rozmotajte 
ho.

Nebezpečenstvo popálenia 
a požiaru

 �VAROVANIE
• Keď je výrobok v prevádzke, držte ho len 

za rukoväť.
• Nezakrývajte výrobok uterákmi alebo iný-

mi predmetmi, ak je v prevádzke alebo je 
ešte horúci.

• Výrobok, ventilátor a  nasávací otvor sa 
nesmú zakrývať – nebezpečenstvo po-
žiaru.

• Dbajte na to, aby ste počas použitia 
a čistenia nepoužívali žiadne horľavé lát-
ky. Takisto sa v blízkosti výrobku nesmú 
nachádzať žiadne ľahko zápalné kvapa-
liny.

• Ak sa výrobok používa, vytiahnite ho po 
jeho použití zo zásuvky, pretože blízkosť 
horľavých látok predstavuje nebezpe-
čenstvo, aj vtedy, keď je prístroj vypnutý.

• Výrobok a  použité nadstavce môžu byť 
počas používania v  závislosti od doby 
používania veľmi horúce. Nedotýkajte 
sa! Výrobok a  nadstavce nechajte pred 
odpojením dostatočne vychladnúť na 
ohňovzdornej podložke!

• Odnímateľný filter, nasávací otvor a  vý-
stupný otvor vzduchu výrobku nesmú 
byť zanesené chlpmi, prachom a vlasmi.

• Prívod vzduchu nesmie byť počas použí-
vania zakrytý. Pravidelne kontrolujte, či je 
prívod vzduchu čistý a bez vlasov.

• Výrobok odkladajte iba na nehorľavú 
podložku. 

• Horúci výrobok uchovávajte mimo citli-
vých povrchov a pokožky.

• Výrobok nepoužívajte na umelé vlasy.

5. POUŽITIE

UPOZORNENIE
• Po prvom zapnutí počas prvých minút 

vzniká mierny zápach. Toto je normálne 
a nie je to zdraviu škodlivé. Nechajte vý-
robok bežať tri až päť minút. Následne 
môžete začať výrobok normálne použí-
vať.

• Nikdy nenechávajte výrobok počas pou-
žívania bez dozoru.

• Výrobok po každom použití a pri každom 
prerušení vypnite.

• Pri prehriatí sa pre vašu bezpečnosť vý-
robok automaticky vypne.
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Začiatok používania
1. Umyte si vlasy ako zvyčajne a následne 

ich vysušte uterákom. Spreje na vlasy ob-
sahujú horľavé látky, preto počas používa-
nia nepoužívajte žiadny sprej na vlasy.

2. Vyklopte sušič 
vlasov podľa ob-
rázka.

3. Na zapnutie suši-
ča vlasov posuňte 
spínač zapnutia/
vypnutia 3  na-
hor na „ON“. Su-
šič vlasov sa zapne a rozsvietia sa LED 
na tlačidle ventilátora 7  a tlačidle teplého 
vzduchu 8 . Na displeji 11 sa zobrazí ak-
tuálny stupeň ventilátora a teplota.

 64(px) x h20(px)

64(px) x h60(px)

96(px) x h20(px)

160(px) x h80(px)

96(px)x h60(px)

160(px) x h20(px)

160(px) x h60(px)

47 65 90

SPEED PROTECT SPEED STYLING

29

SPEED COOLSPEED PERFORM

Voľba stupňa ventilátora
Prístroj má tri stupne ventilátora: (nízky, 
stredný, vysoký).

• Tlačidlom ventilátora 7  nastavte poža-
dovaný stupeň ventilátora. Tri LED nad 
tlačidlom ventilátora 7  zobrazujú aktu-
álny stupeň ventilátora. 

Voľba teplotného stupňa
Prístroj má tri teplotné stupne (Protect = 47 
°C, Styling = 65 °C, Perform = 90 °C). 
1. Tlačidlom teplého vzduchu 8  nastavte 

požadovaný teplotný stupeň. Tri LED nad 
tlačidlom teplého vzduchu 8  zobrazujú 
aktuálny teplotný stupeň. 

2. Stupeň studeného vzduchu ponúka per-
fektné ukončenie úpravy vlasov. Ochladzu-
je vaše vlasy a fixuje ich, aby ste dosiahli 
lepší výsledok. Ak chcete alternatívne po-
užiť stupeň studeného vzduchu (29 °C), 
podržte stlačené tlačidlo studeného vzdu-
chu 2 .

Funkcia samočistenia
Prístroj disponuje funkciou samočistenia, 
pomocou ktorej môžete vyčistiť vnútro prí-
stroja. Pritom sa vzduch fúka cez prístroj 
v opačnom smere.

1. Stiahnite nadstavce z prístroja.
2. O d n í m a t e ľ n ú 

ochrannú mriežku 
stiahnite 9  z prí-
stroja.

3. Stiahnite kovový 
filtračný kôš 10 .

4. Spínač zapnutia/vypnutia posuňte 3  do 
polohy „ON“.

5. Súčasne podržte stlačené tlačidlo ventilá-
tora 7  8  aj tlačidlo teplého vzduchu. 
Vzduch fúka opač-
ným smerom a na 
displeji sa zobrazí 
„ Clean“. 

6. Na ukončenie samočistenia stlačte ľubo-
voľné tlačidlo alebo počkajte 15 sekúnd na 
automatické vypnutie.

7. Znovu nasaďte kovový filtračný kôš 10  
a ochrannú mriežku 9 .

Po použití

 �NEBEZPEČENSTVO
• Výrobok po použití neodkladajte na vlhké 

uteráky alebo vedľa nich.

 �VAROVANIE
• Výrobok uchovajte na suchom mieste 

nedostupnom pre deti.
• Vytiahnite sieťovú zástrčku, aj keď je 

výrobok vypnutý. Nechajte výrobok vy-
chladnúť.

UPOZORNENIE
Výrobok chráňte pred prachom, nečistotami 
a vlhkosťou.

1. Prístroj po každom použití alebo preruše-
ní vypnite.

64(px) x h20(px)

64(px) x h60(px)

96(px) x h20(px)

160(px) x h80(px)

96(px)x h60(px)

160(px) x h20(px)

160(px) x h60(px)

47 65 90

SPEED PROTECT SPEED STYLING

29

SPEED COOLSPEED PERFORM
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2. Vypnite prístroj posunutím spínača zap-
nutia/vypnutia 3  nadol do polohy „OFF“. 
Displej 11 zhasne.

3. Po každom použití vytiahnite zástrčku zo 
zásuvky.

4. Nechajte výrobok vychladnúť.
5. Sklapnite sušič vlasov. Sieťový kábel ne-

omotávajte okolo výrobku!
6. Výrobok uchovajte na suchom mieste ne-

dostupnom pre deti.
7. Výrobok je možné zavesiť za závesné oč-

ko 6  na háčik.
8. Prístroj nechajte úplne vychladnúť na ne-

horľavej podložke.
9. Následne prístroj uchovávajte v predaj-

nom balení.

5.1 Nadstavce
Prístroj má spolu štyri nadstavce. Všetky 
nadstavce sú magnetické a  dajú sa ľahko 
1  nasadiť a  odobrať z  výstupného otvoru 

vzduchu.

Profihubica 15:
Umožňuje cielený a presný sty-
ling a sušenie.

Difuzér 14:
Definuje prirodzené kučery 
a vytvára objem.

Guľatá kefa 13:
Dodáva účesu objem a tvar.

1. Rozdeľte vlasy na jednotlivé 
pramienky.

2. Kefkovú hlavicu nasaďte pod 
prameň vlasov.

3. Potom kefou pomaly pohybujte pozdĺž 
pramienkov vlasov smerom ku kon-
čekom. 

4. Guľatú kefu jemne otáčajte, aby sa kon-
čeky vlasov natočili dovnútra.

5. Tento postup zopakujte pre každý pra-
meň.

28.08.24
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Stylingová kefa proti 
krepovateniu 12: 
Pre objemné a hladké vlasy.

1. Vlasy by mali byť vysuše-
né uterákom.

2. Jemne a rovnomerne pre-
chádzajte kefou proti krepovateniu po 
vlasoch zhora nadol. 

3. V prípade potreby postup zopakujte.

28.08.24

6. ČISTENIE 
A STAROSTLIVOSŤ

 �NEBEZPEČENSTVO
• Nebezpečenstvo zásahu elektrickým 

prúdom! Výrobok pred čistením vypnite 
a vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky. 

• Nebezpečenstvo popálenia! Ak sa čiste-
nie vykonáva bezprostredne po použití, 
nechajte výrobok dostatočne vychladnúť 
na nehorľavej podložke. 

• Nepoužívajte žiadne ostré, špicaté, abra-
zívne, žieravé čistiace prostriedky alebo 
tvrdé kefy!

 �VAROVANIE
• Nebezpečenstvo požiaru! Výrobok nečis-

tite ľahko zápalnými kvapalinami!
• Nikdy neodkladajte horúci, ešte pripoje-

ný prístroj.

UPOZORNENIE
Výrobok neumývajte v umývačke riadu!

1. Vytiahnite zástrčku a nechajte prístroj vy-
chladnúť.

2. Kryt sušiča vlasov a príslušenstvo je mož-
né čistiť pomocou mäkkej utierky navlhče-
nej v teplej vode.

3. Odnímateľnú ochrannú mriežku stiahni-
te 9  z prístroja.

4. Opatrne vytiahnite kovový filtračný kôš 10. 
Vnútornú mriežku vyčistite mäkkou han-
dričkou.

5. Kovový filtračný kôš 10 vyčistite mäkkou 
handrou.

6. Znovu nasaďte kovový filtračný kôš 10.
7. Odnímateľnú ochrannú mriežku 9  opäť 

nasaďte prístroja, kým počuteľne a citeľne 
pevne nezapadne.

7. LIKVIDÁCIA
V  záujme ochrany životného prostredia sa 
prístroj po skončení svojej životnosti nesmie 
likvidovať s komunálnym odpadom. Likvidá-
cia sa môže vykonať prostredníctvom prís-
lušných zberných miest vo vašej krajine. Pri 
likvidácii materiálov dodržiavajte 
miestne predpisy. Prístroj zlikvidujte 
v  súlade so smernicou ES o  odpa-
doch z  elektrických a  elektronických 
zariadení – WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). V prípade otázok sa ob-
ráťte na miestny úrad zodpovedný za likvidá-
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ciu. O  zberných miestach pre staré 
zariadenia sa informujte, napr. na svojom 
miestnom obecnom, resp. mestskom úrade, 
v miestnych podnikoch na spracovanie od-
padov alebo u svojho predajcu.

8. TECHNICKÉ ÚDAJE
Hmotnosť: cca 365 g  

bez kábla

Napájací zdroj: 220 – 240 V~, 
50 – 60 Hz

Príkon: 1600 W

Trieda ochrany: II

Podmienky 
prostredia: 

Povolené len pre 
vnútorné priestory

Teplotné stupne:
Protect
Styling
Perform

cca 47 °C
cca 65 °C
cca 90 °C

Prípustný rozsah 
teplôt: 

-10 až +40 °C

Technické zmeny vyhradené.

9. ZÁRUKA
Bližšie informácie o  záruke a  záručných 
podmienkach nájdete v  priloženom záruč-
nom liste. 
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